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1.3 Funcionamiento del producto
El FKO Fire Knock Out se compone de los 4 elementos siguientes:

1. Contenedor

2. Líquido extintor

3. Cartucho de pólvora

4. Mecha activadora

El FKO Fire Knock Out reacciona en pocos segundos después de que la

mecha entra en contacto con el fuego (A). Por la energía liberada, el

contenedor se abre (B) y dispersa el líquido interior bajo la forma de gotitas

muy finas (niebla) sobre el foco de fuego, transformándose posteriormente

en vapor (C). La formación de vapor produce una rápida disminución de la

temperatura  y evita que el foco de fuego se ponga de nuevo en contacto

con el oxígeno. Una sustancia protectora del medio ambiente cubre los

materiales (D) inflamables del dispositivo con el fin de minimizar el riesgo de

reinicio del fuego.
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Cuando cada segundo cuenta!
Con este FKO Fire Knock Out usted dispone de un producto de alta calidad

dentro del surtido de los FKO Fire Knock Out. El FKO Fire Knock Out es el

primer producto preventivo que funciona aún cuando usted no está presente.

Importante:
Guardar este modo de empleo después de leerlo para aprovechar todas las

ventajas del mismo de manera óptima. 

Advertencia:
Los productos de FKO Fire Knock Out nunca pueden encenderse manual-

mente.
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1.0 Surtido 
Los productos siguientes forman parte del surtido de FKO Fire Knock Out:

- 1.5 kg producto a base de espuma 

Los líquidos extintores del FKO Fire Knock Out no son dañinos para

personas, animales ni el medio ambiente.

1.1 Marca
FKO FKO Fire Knock Out 1.5 Kg

Type: KOM4T 1.6 foam

CE certification 

No. ED/2007/30056C-1

EN 3-7 (Class A/B) 

No. CHIG0703809

UN 3072, Class 9 

No. A071615

1.2 Características exteriores
Los productos FKO Fire Knock Out de color rojo poseen una etiqueta que

indica el tipo de extintor del que se trata. Los productos con etiqueta son

convenientes para clases de fuego A, B y C. Las mechas que activan el

extintor están atadas alrededor del producto desde una tapa. 

Las mechas están protegidas por un plástico rojo.



1.6 Instrucciones de seguridad
- Nunca encender manualmente los productos de FKO Fire Knock Out, esto

es terminantemente prohibido y puede provocar heridas serias.

- El FKO Fire Knock Out es resistente a temperaturas altas y reacciona auto-

máticamente al contacto con el fuego.

- Poner fuera del alcance de niños y jóvenes.

- No ingerir los líquidos extintores.

- Mantener una distancia prudencial entre las personas y los productos FKO

Fire Knock Out.

- Los productos FKO Fire Knock Out solamente pueden ser comprados y uti-

lizados por personas mayores de 18 años.

- El funcionamiento del producto es garantizado con temperaturas desde -20

a 80°C .

- En caso de contacto del líquido con la piel, enjuagar con agua es suficien-

te.

1.6 Mantenimiento y control
Los productos de FKO Fire Knock Out no tienen presión interna y por lo

tanto no necesitan controles periódicos ni ser rellenados regularmente. Un

control visual para constatar el estado del producto basta. El funcionamiento

del producto está garantizado durante 5 años desde la fecha de producción,

después de este periodo, los productos deben ser sustituidos.

1.4 Aplicaciones
Los productos están pensados para ser complementos de otros extintores

de fuego, no sustituyen estos productos. El FKO Fire Knock Out es

únicamente un extintor preventivo.

¡Nunca intente extinguir el fuego usted mismo! Póngase primero a usted y

los demás a salvo y contacte inmediatamente el número de urgencias

nacional!

Sitúe el FKO Fire Knock Out en sitios con un alto riesgo de fuego, como:

- Cajas del contador de electricidad

- Calderas de calefacción

- Garajes, pabellones

- Coches, barcos, caravanas

Debido a su peso ligero y a su pequeño tamaño, los productos son

ampliamente utilizables. El FKO Fire Knock Out puede ser utilizado al

interior y al exterior, tanto en sitios abiertos como sitios cerrados. 
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Alle informatie, adviezen in deze publicatie, worden naar beste weten en kunnen gege-

ven, gebaseerd op de huidige kennis. Geen enkele aansprakelijkheid wordt aanvaardt

voor de beschreven voorbeelden, of voor welke vorm van schade dan ook die hieruit kan

voortvloeien. Er vindt voortdurend productinnovatie plaats, daarom zijn detailwijzigingen

onder voorbehoud.

Niets uit deze publicatie mag, geheel of gedeeltelijk, worden gekopieerd, gefotokopieerd,

vetaald of geconverteerd naar electronisch of machinaal leesbare vorm zonder vooraf-

gaande schriftelijke toestemming.

All details and advice in this publication are provided to the best of our knowledge and

ability and based on current information. No liability shall be accepted for the described

examples or for any form of resultant damage that may arise. Product innovation is

continually taking place and details are accordingly subject to change.

Nothing from this publication may be copied, photocopied, translated or converted to elec-

tronic or mechanically readable form, in whole or in part, without our prior written consent.
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